
Глава 111: Отвези меня домой

Линь Юэлань было 32 года. Для нее 24-летний Цзян Чжэньнань был как младший брат.
Поэтому она не думала, что то, что она сделала, было неуместным. Очевидно, она забыла, что в
Древнем Китае возрастом для вступления в брак считалось 12 лет.

В тот момент, когда маленькая рука Линь Юэлань коснулась его, тело Цзян Чжэннаня
внезапно стало жестким. Он лежал, не смея пошевелиться и даже вздохнуть.

Он был напуган. Линь Юэлань была молодой женщиной. Это было крайне неуместно в его
сознании.

Ее мягкие руки коснулись его…

Цзян Чжэньнань стиснул зубы и сказал: «Барышня, пожалуйста, ведите себя достойно!»

«Где она сейчас прикасается?»

Рука Линь Юэлань на талии Цзян Чжэннаня остановилась. Она не понимала, почему Цзян
Чжэньнань вдруг сказал что-то подобное.

Линь Юэлань посмотрела на Го Бина и остальных в замешательстве, но увидела, что все их
лица покраснели. Затем они закрыли лица руками, и их глаза, казалось, смущенно смотрели в
одну точку.

Линь Юэлань проследила за их взглядами, а затем повернулась к своей руке. Когда она
увидела, куда была помещена ее рука, маленькое лицо Линь Юэлань внезапно покраснело. Она
быстро убрала руку, но не раньше, чем ударила ногой по этой части. Она невольно закричала:
«Ах, извращенец!»

На этот раз настала очередь Го Бина и остальных закатить глаза. Кто здесь был извращенцем?

Она была той, кто начал все прикосновения.

«О…» Цзян Чжэньнаню было так больно, что он застонал. Ни один мужчина не смог бы
выдержать такую ​​боль.

Когда Линь Юэлань пришла в себя, она сразу же выглядела пристыженной и виноватой.

Она присела на корточки и тихо спросила Цзян Чжэннаня: «Дядя в маске, ты в порядке?»



Она действительно сделала это не специально. Она просто смутилась. Она подумала, не ранен
ли дядя в маске.

Линь Юэлань была сбита с толку. Она всего лишь проверяла тело Цзян Чжэннаня на наличие
денег. Зачем ей искать в этом месте? О верно! А все потому, что городской хулиган спрятал
там свои банкноты. Хулигана она не знала, да и выглядел он некрасиво, так что ей было не
стыдно, но дядя в маске был ей знаком. Это было неловко!

Цзян Чжэньнань какое-то время страдал от боли. Он посмотрел на виноватое личико Линь
Юэлань и внезапно почувствовал себя немного ошеломленным.

Почему, когда этот ребенок прикоснулся к его телу, он совсем не почувствовал отторжения?
Ощущение было очень странным.

«Дядя в маске», — забеспокоилась Линь Юэлань, потому что Цзян Чжэньнань не ответил ей.
Она беспокоилась, что действительно сломала эту часть его тела. Ее лицо было немного
встревоженным, и она продолжала махать рукой перед Цзян Чжэннанем. — Дядя в маске, ты в
порядке?

Цзян Чжэньнань наконец пришел в себя. Он покачал головой и сказал: «Я… я в порядке».

Чем больше он говорил это, тем больше Линь Юэлань чувствовала, что что-то не так. У нее
была особая сила, но она не была врачом, поэтому не могла определить, ранен Цзян
Чжэньнань или нет.

Она могла бы использовать Маленького Грина, чтобы осмотреть его, но это разоблачило бы
Маленького Грина. Линь Юэлань подумала об этом и сказала: «Дядя в маске, так как я
случайно повредила твою вещь, я обязательно возьму на себя ответственность!»

Ха?

Го Бин и другие, включая Цзян Чжэньнаня, были крайне удивлены словами Линь Юэлань.

Цзян Чжэньнань отреагировал и тут же покачал головой. — Нет, нет, барышня, я
действительно в порядке.

Ему было уже двадцать четыре года, и ему суждено было стать Абсолютным Джинксом. Если
она выйдет за него замуж, не причинит ли он ей вреда?

Однако Го Бин поспешил сказать: «Да, барышня Поверьте мне. Ты точно будешь счастлива,
если выйдешь замуж за нашего босса. ”



Линь Юэлань выглядела немного смущенной. Когда она обещала выйти замуж?

Линь Юэлань недовольно сказала: «Когда я сказала, что собираюсь выйти замуж за дядю в
маске?»

А?

Цзян Чжэньнань, Го Бин и остальные сразу же немного смутились.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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